
Наруто не смог сдержать смех: он разразился неимоверным хохотом и с огромным хохотом
рухнул на спинку кресла. Уиллоу потеряла хватку на его руке, но Наруто это не волновало.
Почему он вообще так беспокоился? Он был так взвинчен, так напуган, и ради чего? Уиллоу не
отвергла его. Она даже не моргнула глазом и не попыталась отодвинуться, хотя и нахмурилась.
Этого было достаточно. Все напряжение разом выплеснулось из него и разбилось о стоическое
выражение лица молодого Шни.

Это все решило. Она ему понравилась.

"Если ты говоришь неправду, я буду с тобой очень строга", - предупредила она.

"Послушай, - прохрипел он, не в силах больше сдерживаться. "Я не умею говорить, но... я вроде
как заблудился. Я надеялся, что ты мне поможешь. Может быть?"

Второй раз за последние дни сердце Уиллоу предательски забилось в груди, пульс
запульсировал, а щеки запылали. Вот он снова просит ее о помощи. Ему было все равно, что
она шни. Духи, он, похоже, даже не знал, что означает ее имя и чем может обернуться такая
услуга. И он держал ее за руку! Насколько же он смел?! Он что, жил под камнем, что ли?! И
все же она не могла заставить себя вырвать свою руку из его руки. Она была теплой. Как будто
в ее ладони горел живой огонь. Маленькая девичья частичка ее тела потеплела. Неосознанно
она переплела свои пальцы с его пальцами и бросила осторожный взгляд на дверь.

Может быть, все будет не так уж плохо. Лишь бы отец не увидел этого. Отец может стать...
защитником.

"Ну, если вы настаиваете", - притворно нахмурилась она. "Что ты хотел узнать?"

"Все!"

В свою защиту скажу, что Наруто не собирался так сильно тянуть руку, когда снова схватил ее,
и не мог винить себя в последовавшей за этим катастрофе. Но это все равно произошло. С
одной рукой и без возможности контролировать свою силу в данный момент, он перешел от
рывка молчаливой Шни к тому, чтобы повалить ее на пол. Она приземлилась прямо посреди
его коленей. Все ее мысли улетучились, тело сразу же напряглось. Но он продолжал, не
обращая внимания на то, какую реакцию вызвал в ней, болтать, пока она беспомощно
извивалась в его руках.

"Я хочу знать все об этом мире! Почему этот город находится в небе?!" При этом лицо Уиллоу
почти раскалилось. "Что это за гигантские металлические машины? Почему здесь есть
женщины с кроличьими ушами и мужчины с хвостами?!"

Уиллоу пыталась ответить, пыталась собраться с силами и заговорить.



Но это было слишком. Слишком неожиданно. Слишком быстро.

Получилось лишь тихое:

"Э... Э... Э... Э...

"Моя дорогая!"

А потом все стало еще хуже. Намного хуже.

Дверь в ее каюту с грохотом распахнулась.

Первое впечатление Наруто от Николаса Шни, известного также как отец Уиллоу, было бы,
несомненно, простым: он был настоящим медведем, абсолютным образцом мужественности с
длинными белыми волосами и кустистой бородой. Судя по тому, как он наклонил голову, ему
не потребовалось много времени, чтобы сложить два и два. Скорее всего, в его лице, если не в
манерах, прослеживалась связь с Уиллоу. В одежде - тем более. На нем были тяжелые, богато
украшенные доспехи, напоминающие рыцарские, под ними - черная рубашка и штаны, а на
голове - красный, отороченный мехом плащ, подпоясанный золотым шнуром. Даже в ловушке
она видела, как ее пациент слегка напрягся при виде него.

К несчастью, мужчина выглядел так, будто готов был убить его прямо сейчас.

"А, так это, должно быть, Наруто?" - в его улыбке было слишком много зубов. "Моя дочь
заботится о вас уже довольно долгое время. Не могу не заметить, что вы делаете то же самое...

Его взгляд скользнул ниже, к их переплетенным пальцам, к Уиллоу, которая даже сейчас все
еще сидела на коленях Наруто.

Однако увидеть ее разорванную юбку? Это вывело отца из равновесия.

...как мило с твоей стороны, - зловеще скрипнула дверная ручка в его руках.

"Папочка! Подожди! Не убивай его! Это не то, чем кажется!" Не задумываясь, Уиллоу
соскочила с колен Наруто и бросилась на милость отца, случайно вспомнив фразу, которую
использовала, когда была маленькой девочкой. Она не называла его так уже целую вечность.
Он тоже заметил это, черт возьми; судя по его ошеломленному выражению лица. За ним
быстро последовала глупая ухмылка, которую она слишком хорошо помнила по своему детству.
Слишком поздно Уиллоу поняла свою ошибку; слишком поздно она вспомнила, каким
сентиментальным он может быть. Нет. Здесь он так не поступит. И больше не будет. Нет,
конечно, нет...



Он бы сделал, и он сделал.

О, Уиллоу! Моя дорогая, моя дочь, моя самая большая радость в мире~!" Руки, словно
железные полосы, обхватили ее за талию и с легкостью подняли в воздух. "Я знала, что тебе не
все равно~!"

Уиллоу не хотела показывать безмолвную улыбку в своем сердце. На мгновение она снова
почувствовала себя маленькой девочкой; это напомнило ей о более простых временах. О более
счастливых временах. Боги, это было стыдно. Унизительно. Но, как ни странно, успокаивало.
Потом она вспомнила, кто за ней наблюдает, и успокоение сменилось гнетущим ужасом.
Откровенно? Она предпочла бы гнев отца, чем такое унижение. Даже сейчас она чувствовала
на себе недоверчивые взгляды гостя. Неужели он только что хмыкнул? Она никогда не
переживет этого, не так ли?

"Подожди." К счастью, Наруто воспользовался моментом, чтобы подняться на ноги и ответить.
"И как долго меня не было...?"

"Недолго". Уиллоу в холодном поту посмотрела в сторону, все еще извиваясь в руках отца.
"Всего несколько дней".

"Несколько?" - молодой человек вздрогнул от ее слов. "Подождите... сколько это - несколько?
Два?"

"Пять". с удовольствием добавил Николас, все еще крепко сжимая ее. "Ты ее здорово напугал".

Уиллоу хныкала. "Папочка!"

"Ахахаха!" воскликнул Николас, потираясь о ее шершавое лицо. "Ты снова это сказал!"

Уиллоу уже подумывала о том, чтобы ударить его Сейблом.

К счастью, отец выбрал момент, чтобы отпустить ее, прежде чем она успела подумать об
отцеубийстве. Уиллоу даже не понадобился ее Сембланс, чтобы перебежать на другую сторону
комнаты: за нее это сделали ноги. К сожалению, Наруто был в другом конце комнаты, и ее
маленькая попытка бегства снова привела их к полному кругу. Без решительной дочери,
которую нужно обнимать, отец - Николас, напомнила она себе, - мог снова сосредоточить свое
внимание на усатом воине. И он сосредоточился. Его серый взгляд метался вверх и вниз по
телу мальчика, как будто он активно осматривал его, и в его взгляде промелькнула искра.
Конечно же, это было ее воображение.

Он долго рассматривал Наруто, потом еще дольше, прежде чем заговорить.

"Хорошо. Кажется, я понял ваши намерения в отношении моей дочери".



"Подожди, что? Кто?" Наруто по-совиному моргнул. "Ты понимаешь?"

"Правда?" Уиллоу зеркально отразила его взгляд, сглотнув.

Нет, нет, нет. Этого не может быть.

"Конечно, моя дорогая девочка! Невозможно не заметить, как вы смотрели друг на друга!"
Смех отца мог бы быть приятным, если бы не пристальный взгляд и крошечный сапфировый
глиф, пляшущий на его ладони. Затем его взгляд нашел Наруто. "Ты должен знать, что счастье
моей дочери мне дороже собственной жизни", - продолжил он, положив руку на рукоять меча,
который даже сейчас покоился у него на поясе. "Непропорционально".

Может быть, если она бросится на стену, то сможет вырубиться. Это должно быть лучше, чем
сейчас.

"Конечно", - пробормотал блондин, и смысл его слов пронесся в голове. "Не то чтобы я
собирался ударить ее в спину или что-то в этом роде, если ты об этом. Она мне нравится".

К сожалению, ее аура не выдержала, когда она ударилась головой о стену.

"Ты бы умерла за нее?" Николас вопросительно поднял бровь.

Что-то во взгляде Наруто ожесточилось, и Уиллоу вздрогнула. "Что это за вопрос?"

О, слава богу. Либо он был ужасно глуп, либо намеренно игнорировал вопрос. Ни то, ни другое
ей не нравилось.

"Она спасла мне жизнь". А потом он сделал все еще хуже! Куда уж хуже! "Смерть не возместит
того долга, который я ей должен".

"Это замечательно!" - обрадовался старший мужчина. "Ты уже выбрал для нее кольцо?"

Уиллоу тихо застонала, зажав губы между зубами.

Наруто нахмурился. "Кольцо? Зачем мне кольцо?"

"А ты не смелый!" буркнул отец.

http://tl.rulate.ru/book/102718/3555175


